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Skrécona instrukcja obstugi
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Funkcje Instalacja

Ten produkt monitoruje obraz i dzwiek z kamery sieciowe;j. Przed uzyciem tego produktu nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace kwestie.
Ten produkt mozna skonfigurowac przy pomocy komputera PC. e Nie uzywaj produktu na zewnatrz.

* Zapewnia nowy Ul 2.0 o Nie rozlewaj wody lub innych ptynéw w czeici przytaczeniowej produktu.
e Sekwencja podziatu odtwarzania e Nie narazaj systemu na nadmierne wstrzasy lub dziatanie sity.

e Obstuguje kamere obrazowania termicznego/kamera potgczona z PTZ o Nie wyciagaj wtyczki na sife.

e Obstuguje zakres rozdzielczosci kamery 4K e Nie demontuj produktu samodzielnie.

* Wysyta obraz wysokiej rozdzielczosci 4K za pomocg HDMI o Nie przekraczaj znamionowego zakresu mocy wejéciowej i wyjéciowej.

e Obstuguje wyjscie podwodjnego monitora (rozwiniecie, duplikat) °
¢ Obstuguje standardowy profil S ONVIF oraz protokoty RTP/RTSP .

Uzywaj wytacznie certyfikowanego kabla zasilajacego.

W przypadku produktu z uziemieniem wejsciowym uzyj wtyczki z uziemieniem.
e Jednoczesne odtwarzanie 64 kanatéw

¢ Monitorowanie w trybie live kamera sieciowa Montaz multi adaptera

e Funkcja Kreatora Instalacji (rejestrator, Web Viewer)
Dekoder mozna zamontowac na otworach VESA monitora lub na stupie za pomocag multi adaptera.

, Multi adapter obstuguje nastepujace standardy VESA.
Podglad komponentéw P guje nastepuja y

Rozpakuj produkt i umies¢ go na ptaskiej powierzchni lub w miejscu, w ktérym ma by¢ zainstalowany.
Sprawdz, czy oprocz gtéwnego urzadzenia znajduja sie¢ w nim nastepujace elementy. :
4 100 x 100 mm (na zewnatrz)

— 7575 mm (wewnatrz)

Montaz na otworach VESA monitora

Dekoder Mysz Skrdcona instrukcja obstugi
1. Przymocuj multi adapter do monitora za pomoca czterech srub M4 L8.

M A [ A
@ '»g = Upewnij sig, ze monitor, na ktérym chcesz zamontowac multi adapter, spetnia standardy VESA.

Multi adapter Listwa zaciskowa Kotek M4 L20 (do otworu VESA, 4 sztuki)
Sruba M4 18 Sruba M3 L6
(do multi adaptera, 4 sztuki) (do otworu w podstawie dekodera, 2 sztuki)




2. Przymocuj dwie $ruby M3 L6 do podstawy dekodera. Odtaczanie multi adaptera

Podnie$ dekoder, naciskajac jednoczesnie metalowa sprezyne multi adaptera.

3. Upewnij sig, ze Sruby na podstawie dekodera wchodza w gwintowane otwory multi adaptera.

= Zamontuj dekoder terminalem potaczeniowym skierowanym w dét.

Montaz za pomoca kotkéw srubowych

Jesli nie mozna zamontowac dekodera na monitorze, poniewaz otwory VESA monitora znajduja sie zbyt blisko
jego terminala potaczeniowego lub podstawy, mozna uzy¢ kotkédw srubowych do zamontowania dekodera.

Zamocuj cztery kotki Srubowe M4 L20 w otworach VESA z tytu monitora i zamontuj multi adapter.

®

Kotek Srubowy
M4 120

4. Docisnij dekoder w kierunku monitora, a nastepnie zsurh go w dot, aby go zamocowac.

= Dociskaj dekoder, az odstoni si¢ metalowa sprezyna multi adaptera i zamocuj dekoder.




Montaz na stupie

Podfaczanie do urzadzenia zewnetrznego
1. Zamontuj multi adapter na stupie za pomoca paska.
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2. Przykrec dwie sruby M3 L6 na podstawie dekodera i przymocuj dekoder do multi adaptera.

= Nieklasyfikowane lub niewtasciwe Zrddto zasilania moze spowodowac uszkodzenie systemu. Przed podtaczeniem zasilania do systemu upewnij
sie, ze uzywasz wytacznie Zrddfa zasilania o odpowiedniej mocy.

14

= Pasek na stup (SBP-1005) jest sprzedawany oddzielnie.



Podtaczanie do sieci za pomoca routera

Podlaczanie komputera PCi routera

Jesli chcesz dodac 1-3 komputeréw PC i dekoderéw w danym srodowisku przy uzyciu modemu xDSL/kablowego,

mozesz uzy¢ routera tylko z jedna linig internetowa.

Ten przewodnik jest przewodnikiem instalacji dla poczatkujacych uzytkownikéw sieci. Postepuj zgodnie z

instrukcjami, aby skonfigurowac router, lokalny komputer PC i dekoder.

'»g Zapoznaj sie z instrukeja obstugi routera.

Podtaczanie kabla
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IP router

| Modem xDSL lub kablowy

SIEC

Modem xDSL lub kablowy (=

Przegladarka sieci Windows

Podtaczanie dekodera i routera

Przejdz do <IP & Port> w menu ustawien <Sieé> dekodera i ustaw [1)<Adres IP> i(2)<Brama> w <Konfig>.
% <DomysIna bramka> zaznaczona w oknie [ecmd.exe] lokalnego komputera PC oraz <Brama> dekodera

musza by¢ takie same.
% Pierwsze trzy cyfry <Adresu IP> dekodera powinny zgadzac sie z pierwszymi trzema cyframi <DomyslIna
bramka>, odczytanej z okna [cmd.exe] na lokalnym komputerze PC.

Siec2

1Pva
* Rodzaj IP Manualny

@ I * Adres IP 192.168.219.192 I

+ Mas.podsie. )

@ I ' Brama 192.168.219.1 I

» DNS 168.126.63.1
1Pv6 [ uzyjpve
* Rodzaj IP 0
» Adres 1PV6 ’
<cmd ekran>
» DNS AUTOM. 7
OK Anuluj

<Przyktad ekranu dekodera>



Korzystanie z informacji o produkcie

Informacje o produkcie/podrecznik/informacje o oprogramowaniu uktadowym/FAQ/liste kompatybilnosci HDD
mozna sprawdzi¢ na stronie gtéwnej lub w sieci mobilnej smartfona.

http://www.HanwhaVision.com http://www.HanwhaVision.com

Solutions

WISENET P Series Products

2MP Al Camera cameras

Video Recorders
IP Audio
Surveillance Software

Peripherals

Learn More —
- Lenses

- Monitors
Controllers
Switches
Transceivers

- Encoder

- Decoder

+ Storage

- Emergency bell

- 1/0 Box

Accessories
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Na wszystkich etapach produkji firma Hanwha Vision dba o Srodowisko naturalne iwykonuje wiele dziafarl dazac do dostarczenia
\ (/ klientom produktéw niegroznych dla $rodowiska.

eco Oznaczenie, Eco” Swiadczy o tym, ze firma Hanwha Vision wytwarza produkty nieszkodliwe dla $rodowiska oraz wskazuje, ze niniejszy
RoHS compliant produkt spetnia wymagania przedstawione w dyrektywie RoHS obowiazujacej w UE.

Customer Support Download Center
You can download Hanwha Vision's data.

() Ps
<« 7 Product Data ~ Camera -
Frequently Search Word ) K &
Camera  WhitePapers  wisenet  COVID-19 FAQ Contact Sales Contact Us
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Prawidtowe usuwanie produktu (zuiyty sprzet elektrycany i elektronicany)

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji oznacza, ze po zakoriczeniu eksploatacji nie nalezy tego produktu ani

jego akcesoriéw (np. fadowarki, zestawu stuchawkowego, przewodu USB) wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi odpadami gospodarstwa domowego. Aby
unikna¢ szkodliwego wptywu na Srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie tych
przedmiotéw od odpaddw innego typu oraz o odpowiedzialny recykling i praktykowanie ponownego wykorzystania materiatow.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska recyklingu tych przedmiotow, uzytkownicy w gospodarstwach

_ domowych powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktorym dokonali zakupu produktu, lub z organem wtadz lokalnych.
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu ani jego akcesoriéw nie nalezy
usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi..

Sposob poprawnego usuwania baterii, w ktére wyposazony jest niniejszy produkt

(Dotyczy obszaru Unii Europejskiej oraz innych krajow europejskich posiadajacych oddzielne systemy zwrotu zuzytych baterii.)

Niniejsze oznaczenie na baterii, instrukgji obstugi lub opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania baterie, w ktére wyposazony byt dany produkt, nie moga zostac
usuniete wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Przy zastosowaniu takiego oznaczenia symbole chemiczne (Hg, Cd lub Pb) wskazuja, ze dana bateria
zawiera rte¢, kadm lub otdw w ilosci przewyzszajacej poziomy odniesienia opisane w dyrektywie WE 2006/66. Jesli baterie nie zostang poprawnie zutylizowane, substancje te
moga powodowac zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub Srodowiska naturalnego.

Aby chroni¢ zasoby naturalne i promowac ponowne wykorzystanie materiatow, nalezy oddzielac baterie od innego typu odpadéw i poddawac je utylizacji poprzez lokalny,
bezptatny system zwrotu baterii.
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